
EAG-Walzentranspoit-Einrichtungen
fiir speziell vorgeiichtete Basic-Maschinen
Pfaff 5642-650/05-748/90 Oder Raff 5642-650/06-748/90

EAG puller feed mechanisms
for specially adapted basic machines
Raff 5642-650/05-748/90 or Raff 5642-650/06-748/90

Pullers EAG
pour les machines de base Raff 5642-650/05-748/90 ou
Raff 5642-650/06-748/90 sp^alement ^uipees
a cet effet

Puller EAG
para las maquinasb^icas Raff5642-650/05-748/90 y
Raff 5642-650/06-748/90 espedalmente preparadas
a este efecto

Zusatzblatt zur Unterklassen-Ausstattung Pfaff 5642
Supplement to Pfaff 5642 Subclass Parts List
Supplement a la «Composltion des sous-classes» pour la Pfaff 5642
Suplemento a la «Composlcl6n de las subclases» para la Pfaff5642

No. 296-12-14409 E dtsch./engl./franz./span. 08/79

From the library of: Superior Sewing Machine & Supply LLC



Beetellnummer ftir das obere Walzentransport-Aggregat
Order number of upper feed rollers
No de commando du puller supdrieur
N°de pedldo para el rodillo superior
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BestellMnweise:

Die EAG-MtatzentranspoO-Einrichtungen erioidem cine speziell vorgerlchtete.Basic-Maschine", die fur die Nadelabslande4.8 - 14,0 mm unler der
Bezeichnung5642-800/. .-650/05-748/90undfurdieNadetebstande 14.4-60mmunlordorBezeicfinung5642-800/. .-650/06-748/90zubostellensind.
Bel der Bestellung Isl auBerdem noch folgendes zu beactiien;
1. DieAusfuhtungsarl (milein- Oderzweileiiigeroberen Wblzeaus KunststoHOderSlahi).
2. DiedazupassendeuntereWbtze (dabeiislderNadetabstand bzw. dieNadetabslands-Kombination anzugeben).
3. DieSlichlSnge derBasic-Maschine (daderVorschub derunteren \Mizeutrd somil SchneckeundSchneckentad slicblSngenabhSnglg isl).
DieBestelinummern lOrdas obere Walzenlransporl-Aggregal sowiedie dazugehbrende unlereWaizeundderen AbdeckbiecbkOnnen der oberen Tabelle
enlnommen werden.

Die Besteiinummern fOrSclmecke und Schneckenrad linden Sie in nebenstehender Tabelle.

Ordering Instructions
EAQpullerfeed mechanismsrequirea speciaiiyadapted basicmachinewhichlor needle gauges from4.8 to 14.0 mm isavailableunder CL.5642-800/..
-650/05-748/30. and lor noedte gauges Irom 14.4 to 60.0 mm under Cl. 5642-800/. .-650/06-748/90.
When placing an order also note the following:
1. The version (wilh one- or lwo-|Mece upper plastic or steel roller).
2. The matchinglowerroller(intScate needle gauge or combination ofneedle spacings).
3. Thestitchlengthofthebasicmachine (becausethefeedmotion andconsequently worm andwormwheelarestitch-length-dependent).
Forthe order numberofthe upperfeed rollersand the matchinglowerfeed rollerand theircovers please referto the tableabove.
Theorder numbersofthe wormand thewormwheelare containedinthe tableon the opposite page.

Pour passer commando:
Les pullers EAQne peuvent flire montOsque sut une «machine de base» epbcialement OquipOe h cet eflet. a commander sous le numOro5642-600/..
-650/05-748/90 pour des bcartements d'aiguilles compds entre 4.8 et 14.0 mm (aiguillesextarieures) et sous le numaro 5642-800/. .-650/06-748/90
pour des acartements d'aiguilles comprls entre 14.4 et 60 mm.

Autres indications a lournir;
1. Le modaie (rouleausuparieur en une seule ou en deux parties en matibresynthatlque ou en acier)
2. Lerouleau iniatleur correspondant (avecIndication de i'acartemeni des aiguilles ou de lacombinaison d'acartementsdes aiguilles)
3. Lalongueur de pointde la machine de base (ie mouvement d'enlralnement du rouleau iniarieur et parconsequentde la vis sane llnel de la roue
haiicoidaleaianl lonctionde ia longueur du point
Ence quiconcemeles numbros de commande dupuller suparieur et du rouleau iniarieur correspondant. ainsiquedu cachede ceiui-ci. se reporterau
tableau ci-dessus. S.V.P.

Les numbros de commande de iavis sans hn et de la roue tangente ligureni au tableau d-contre.

Observaclones:

Lospuller EAG nopuedenmontarsembsque en una-mbquina bbsica-quevengapreparada yade labricaparatalelecto.en cuyocasoelpedldodeberb
hacersede lalormasiguienle: bajoiadenominacibn 5642-800/. .-650/05-748/90 paradistandasentreagujasde 4.8a 14.0mm.y bajoladenominacibn
5642-800/. .-650/06-748/90 para distandas entre agujas de 14.4 a 60 mm.
Otras indicadones que deberbn hacerse en los pedidos;
1. Eltipo(con un rorfilosuperior de una o do dos fxezas. de materialsinlbticoo de acero).
2. ElrodHlo inlerior correspondiente (conind'icadbn de ladistandaentreagujaso de lacombinadbn de lasdistandasentreagujas).
3. Ellargo de puntada de la mbquina bbsica (yaqueel movimiento de avance del rodillo inlerior y porconsiguiente el del tomiilo sin fin y el de la
nieda helicoidad dependen del largo de puntada).
Paralos mimerosde pedidodel rodillo superiorydel rodillo inleriorcorrespondiente.asi comopara lachapa de cubrlmiento. vbase latabiade arriba.
Los numeros de pedido para el tomiilosin finy para la rueda helicoidalso encuentian en la labia de al lado.

Bestellnummer fUr untere Waize • und Waizen-AbdecKblech'
Order number of lower feed roller'' and roller cover*'
N°de commande du puller Inf^rleur*' et du cache de rouleau*'
N°do pedldopara el rodilloinferior*' y para lachapa de cubrlmientodel rodillo*'
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99-116218-05
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99-116219-05

99-116219-05

09-116219-05

99-116219-05

99-116226-41

99-143965-41

99-143965-41

*t Wtogender ClrulfchnUen bet BestcAjne
NedetBbcrendtuw Nertclahaisnde- iCcmbinacon
xngctiea

*)Because or die cUlerardrotteroroowee
ordoi ohoutd opacity neede gauge or
cornOinabGnol needte ipactrrg.

'ttnrtesonaebpoeaondcagorges •|OcOtdaalairanuraadclrodao.dct>era
daneterooleau.priore<rndquer tndcanetsdtetsncteeneeaguias
rooarUnaraculsaeoanenieitsiraiguaeo otscorMaracieneededaunoiao entre

Bestellnummer fiir Schneckenradpaar (StlchlSngenabhanglg)
Order number of wormwheelpair (stitch-length-dependent)
N° decommande de lavissans fin et delarouetangente (fonction de lalongueur depoint)
N° de pedldo paraelparde ruedashelicoidales (dependiente dellargode puntada)
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99-116 227-05

2.0 mm 99-116230-05

99-116222-05 99-116 223-05

4.0 mm 99-116220-05 99-116221-05

5.0 mm 99-116 224-05

99-116233-05
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99-114100-91

99-114101-91

Wormser Vertagsdruckerei. D-6520 Worms

99-116 209-91

99-114102-91
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